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Aan de gebruikers van deze camera
• Gebruik of bewaar dit apparaat niet in de buurt van apparatuur die sterke 

elektromagnetische straling of magnetische velden genereert.
Sterke elektromagnetische straling of de magnetische velden die worden 
geproduceerd door apparatuur zoals radiozenders, kunnen de monitor storen, 
de opgeslagen gegevens beschadigen of het interne circuit van het product 
beïnvloeden en camerastoringen veroorzaken.

• Het paneel met vloeibare kristallen is gemaakt met behulp van extreem 
hoge-precisietechnologie. Hoewel het percentage werkende pixels 99,99% of 
hoger is, dient u er rekening mee te houden dat 0,01% of minder van de pixels 
niet oplicht of juist wel oplicht wanneer dat niet zou moeten. Dit heeft echter 
geen effect op het opgenomen beeld.

• Als u de camera op een helder voorwerp richt, kan er op het scherm een 
lichtband verschijnen. Dit verschijnsel wordt “smear” genoemd en betekent niet 
dat de camera defect is.

• De illustraties en de weergave op het scherm kunnen in deze handleiding 
afwijken van het feitelijke product.

• In deze handleiding worden SD-geheugenkaarten en SDHC-geheugenkaarten 
beide aangeduid met de term “SD-geheugenkaarten”.

• In deze handleiding wordt de algemene term “computer(s)” gebruikt voor zowel 
Windows-pc’s als Macintosh-computers.

We hebben de grootst mogelijke aandacht besteed aan de veiligheid 
van dit product. Bij gebruik van dit product vragen we om uw speciale 
aandacht voor zaken die zijn aangeduid met de volgende symbolen.

Veilig gebruik van de camera

Waarschuwing Dit symbool geeft aan dat het niet in acht 
nemen van deze waarschuwing ernstig 
persoonlijk letsel kan veroorzaken.

Pas op Dit symbool geeft aan dat het niet in acht nemen 
van deze waarschuwing minder ernstig tot 
gemiddeld persoonlijk letsel of materiële 
schade kan veroorzaken.
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 Waarschuwing
• Probeer de camera niet uit elkaar te halen of te veranderen. De camera 

bevat onderdelen die onder hoogspanning staan, waardoor er gevaar voor 
elektrische schokken bestaat.

• Mocht het binnenwerk van de camera open liggen, bijvoorbeeld doordat 
de camera valt of anderszins wordt beschadigd, raak dan nooit het 
vrijgekomen gedeelte aan, aangezien er gevaar is voor een elektrische 
schok.

• De camerariem om uw nek doen kan gevaarlijk zijn. Pas vooral op dat 
kinderen de riem niet om hun nek doen.

• Als zich tijdens het gebruik onregelmatigheden voordoen, zoals rook of 
een vreemde geur, houd dan onmiddellijk op de camera te gebruiken. 
Verwijder de batterij of de netvoedingsadapter en neem contact op met het 
dichtstbijzijnde PENTAX Service Center. Verder gebruik van de camera 
kan brand of een elektrische schok veroorzaken.

 Pas op
• Leg uw vingers niet over de flitser wanneer u deze gebruikt. U loopt dan 

gevaar op brandwonden.
• Dek de flitser niet af met kleding wanneer u deze gebruikt. Er bestaat een 

risico van verkleuring.
• Sommige delen van de camera worden tijdens het gebruik heet. Als 

dergelijke onderdelen lang worden vastgehouden, is er gevaar voor lichte 
verbrandingen.

• Mocht de monitor beschadigd raken, pas dan op voor glasdeeltjes. Vermijd 
ook elk contact van de vloeistofkristallen met uw huid, ogen en mond.

• Afhankelijk van individuele gevoeligheden en uw fysieke conditie kan het 
gebruik van de camera jeuk, uitslag en blaren veroorzaken. Als zich in die 
zin iets bijzonders voordoet, mag u de camera niet langer gebruiken en 
dient u onmiddellijk een arts te raadplegen.

Over de camera



e_kb489.book  Page 3  Friday, August 14, 2009  8:50 AM
 Waarschuwing
• Gebruik uitsluitend de exclusief voor dit product ontwikkelde batterijlader 

en netvoeding met het juiste vermogen en de juiste spanning. Gebruik 
van een batterijlader en netvoedingsadapter met andere specificaties 
dan voorgeschreven voor dit product, of gebruik van de exclusief voor 
dit product ontwikkelde batterijlader en netvoeding met een niet juist 
gespecificeerd vermogen of spanning kan brand, elektrische schokken 
of schade aan de camera veroorzaken. De voorgeschreven spanning 
is 100- 240V wisselstroom.

• Probeer het product niet te demonteren of te veranderen. Dit kan 
resulteren in brand of een elektrische schok.

• Als het product gaat roken of een vreemde geur afgeeft, of in het geval 
van welke andere onregelmatigheid dan ook, houdt u onmiddellijk op 
de camera te gebruiken en neemt u contact op met het dichtstbijzijnde 
PENTAX Service Center. Verder gebruik van het product kan brand of 
een elektrische schok veroorzaken.

• Mocht er water binnendringen in het product, neem dan contact op met 
een PENTAX Service Center. Verder gebruik van het product kan brand 
of een elektrische schok veroorzaken.

• Als het tijdens het gebruik van de batterijlader gaat onweren, haal het 
netsnoer dan uit het stopcontact en gebruik het product niet verder. 
Als u het product toch verder gebruikt, kan dit resulteren in beschadiging 
van de apparatuur, brand of een elektrische schok.

• Veeg de stekker van het netsnoer schoon als hij met stof bedekt raakt. 
Stof op de stekker kan brand veroorzaken.

 Pas op
• Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer en buig het netsnoer niet 

overmatig. Het snoer kan daardoor beschadigd raken. Neem contact op 
met een servicecentrum van PENTAX als het snoer beschadigd is.

• Raak de aansluiting voor netsnoer niet aan als het netsnoer is aangesloten 
en vermijd kortsluiting.

• Sluit het netsnoer niet met vochtige handen aan op het stopcontact en koppel 
het niet met vochtige handen los. Dit kan resulteren in een elektrische schok.

Over de batterijlader en de netvoedingsadapter
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• Laat de camera niet vallen en stel haar ook niet bloot aan hevige schokken. 
Dat kan ertoe leiden dat de camera defect raakt.

• Gebruik de batterijlader uitsluitend voor het opladen van de oplaadbare 
lithium-ionbatterij D-LI88. Het opladen van andere batterijen kan 
oververhitting, explosies of storing in de batterijlader veroorzaken.

• Verminder de kans op ongelukken: gebruik uitsluitend een stroomsnoer met 
CSA/UL-certificering, snoertype SPT-2 of zwaarder, minimaal AWG-koper 
NO.18, met aan het ene uiteinde een gegoten mannelijke stekker (met een 
gespecificeerde NEMA-configuratie), en aan het andere uiteinde een 
gegoten vrouwelijke connector (met een gespecificeerde IEC-configuratie 
van een niet-industrieel type) of een gelijkwaardig stroomsnoer.

 Waarschuwing
• Berg de batterij op buiten bereik van kleine kinderen. Als zij de batterij 

in hun mond steken, kunnen ze een elektrische schok krijgen.
• Mocht het lekkende materiaal van de batterij in contact komen 

met uw ogen, wrijf ze dan niet uit. Spoel uw ogen met schoon 
water en ga onmiddellijk naar een arts.

 Pas op
• Gebruik alleen de aangegeven batterij in deze camera. Het gebruik van 

andere batterijen kan brand of ontploffing veroorzaken.
• Demonteer de batterij nooit. Het demonteren van batterijen kan leiden tot 

een explosie of lekkage.
• De batterij dient correct te worden geplaatst volgens de poolaanduidingen 

(+ en -) op de batterijen en in de camera. Onjuist plaatsen van de batterij 
kan een explosie of brand veroorzaken.

• Pas op dat u zichzelf niet verbrandt bij het verwijderen van de batterij. 
Sommige delen van de camera worden tijdens het gebruik heet.

• Houd snoeren, haarspeldjes en andere metalen voorwerpen uit de buurt 
van de plus- en minpolen van de batterij.

• Sluit de batterij nooit kort en stel deze niet bloot aan vuur. De batterij kan 
exploderen of vlam vatten.

Over de batterij
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• Mocht het lekkende materiaal van de batterij in contact komen met uw huid 
of kleding, was de betroffen gebieden dan grondig schoon met water.

• Waarschuwingen bij het gebruik van de batterij D-LI88:
- BIJ ONJUIST GEBRUIK KAN DE BATTERIJ EXPLODEREN OF 

ONTBRANDEN.
- DEMONTEER DE BATTERIJ NOOIT EN GOOI HEM EVENMIN WEG 

IN VUUR.
- LAAD DE BATTERIJ ALLEEN OP ALS AAN DE GESPECIFICEERDE 

VOORWAARDEN WORDT VOLDAAN.
- STEL DE BATTERIJ NIET BLOOT AAN TEMPERATUREN BOVEN 

60°C EN VOORKOM KORTSLUITING.
- VERBRIJZEL DE BATTERIJ NIET EN PROBEER ZE NIET TE 

MODIFIEREN.

 Waarschuwing
• Houd SD-geheugenkaarten buiten bereik van kleine kinderen om het risico te 

vermijden dat ze per ongeluk wordt ingeslikt. Mocht een SD-geheugenkaart 
toch worden ingeslikt, ga dan onmiddellijk naar een arts.

• Neem, als u op reis gaat, het document Worldwide Service Network mee dat 
deel uitmaakt van het pakket. Dit komt van pas bij problemen in het buitenland.

• Wanneer de camera lange tijd niet is gebruikt, ga dan na of alles nog goed 
werkt, vooral als u er belangrijke opnamen mee wilt maken (bijvoorbeeld 
huwelijksfoto’s of opnamen op reis). Opnamen en geluid kunnen niet 
worden gegarandeerd als opnemen, weergeven of het overzetten van de 
gegevens naar een computer enz. niet mogelijk is als gevolg van een 
defect aan de camera of aan de opnamemedia (SD-geheugenkaart) enz.

Over de SD-geheugenkaart

Aandachtspunten tijdens het gebruik

Voor u de camera gaat gebruiken
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• Als de batterij volledig opgeladen wordt weggeborgen, kan dat tot verlies 
van prestaties leiden. Vermijd met name opslag bij hoge temperaturen.

• Als de camera gedurende langere tijd niet wordt gebruikt terwijl een batterij 
is geplaatst, kan de batterij te ver ontladen, wat ten koste gaat van de 
levensduur.

• Het verdient aanbeveling de batterij een dag voor gebruik, of op de dag van 
gebruik zelf op te laden.

• Het bij de camera geleverde netsnoer dient uitsluitend te worden gebruikt voor 
de batterijlader D-BC88. Gebruik het netsnoer niet voor andere apparaten.

• Stel de camera niet bloot aan hoge temperaturen of hoge luchtvochtigheid. 
Laat de camera niet achter in een voertuig, omdat met name in auto’s de 
temperatuur zeer hoog kan oplopen.

• Stel de camera niet bloot aan zware trillingen, schokken of druk. Gebruik een 
kussen om de camera te beschermen tegen trillingen van een motor, auto 
of schip.

• Het temperatuurbereik voor gebruik van de camera is 0° tot 40° C (32°F tot 
104°F).

• De monitor kan zwart worden bij hoge temperaturen, maar werkt weer 
normaal bij een normale omgevingstemperatuur.

• De reactiesnelheid van de monitor kan traag worden bij lage temperaturen. 
Dit ligt aan de eigenschappen van de vloeistofkristallen en is geen defect.

• Plotselinge temperatuurschommelingen veroorzaken condensvorming aan 
de binnen- en buitenkant van de camera. Doe de camera in de draagtas of 
een plastic zak en haal deze er pas uit als het temperatuurverschil tussen de 
camera en de omgeving minimaal is geworden.

• Vermijd contact met afval, modder, zand, stof, water, gifgassen of zouten, 
aangezien de camera hierdoor defect kan raken. Als er regen- of 
waterdruppels op de camera komen, veeg hem dan droog.

• Druk niet met kracht op de monitor. Het risico bestaat dan dat de monitor 
hierdoor breekt of niet meer naar behoren functioneert.

• Ga niet zitten met de camera in uw achterzak. Hierdoor kan de behuizing 
van de camera of het scherm beschadigd raken.

• Draai de bevestigingsbout niet te vast aan wanneer u de camera op een 
statief plaatst.

• Het objectief van deze camera is niet verwisselbaar. Het objectief kan niet 
worden verwijderd.

Over de batterij en de batterijlader

Voorzorgsmaatregelen voor het dragen en gebruiken van de camera
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In deze handleiding wordt de methode voor bediening van de 
vierwegbesturing aangegeven in afbeeldingen, zoals in de voorbeelden 
hieronder.

De betekenis van de in deze handleiding gebruikte symbolen wordt 
hierna uitgelegd.

1
geeft het nummer aan van de pagina waarnaar wordt verwezen 
voor een uitleg van het betreffende bedieningsonderdeel.

duidt op informatie die handig is om te weten.

duidt op aandachtspunten bij de bediening van de camera.

A stand

Dit is de stand voor het maken van foto- en video-opnamen. In 
deze handleiding wordt de stand voor het maken van foto’s de 
“foto-opnamestand” genoemd. De stand voor het maken van 
video-opnamen wordt aangeduid als de “C-stand”.

Q stand Dit is de stand voor het weergeven van foto’s en het afspelen van 
video’s en geluidsbestanden.
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